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Digitální kuchyňská váha KVX1 
Děkujeme, že jste si zakoupili tento výrobek. Tato digitální kuchyňská váha je užitečným pomocníkem 
v kuchyni, se kterým můžete nejen vážit, ale také měřit objem vody a mléka. Při vaření či pečení tak 
zastane práci jak váhy, tak odměrky a šetří místo na kuchyňské lince.

Vlastnosti
1. Měření objemu vody a mléka
2. Dva přepínatelné váhové systémy: g a lb:oz
3. Dva přepínatelné objemové systémy: ml a fl‘oz
4. Indikace slabé baterie a přetížení
5. Vysoce přesný senzor
6. Funkce zero a tare
7. Automatické vypnutí

technicKé úDaje
Napájení: 2 ks 1,5V baterií AAA (nejsou součástí balení)
Kapacita: 5 kg
Rozlišení: 1 g
Rozměr LCD: 58 x 27 mm
Hmotnost brutto: 0,68 kg
Hmotnost netto: 0,53 kg
Rozměry výrobku bez obalu: 21,5 x 21,5 x 13 cm
Rozměry výrobku s obalem: 22 x 22 x 12 cm
Počet kusů v kartónu: 12
Provedení: nerez

PoPis sPotřebiče
1. nerezová miska s objemem 1,8 l
2. tlačítko Mode
3. lcD displej
4. tlačítko Zero

instalace nebo VýMěna baterie
Výrobek používá 2 ks 1,5V (AAA) baterií (nepřiloženy).
Otevřete kryt baterií na spodní straně vah:
A. Vyndejte vybité baterie. Pokud je to potřeba, vezměte si na pomoc úzký předmět 
 pro bezpečné vyjmutí.
B. Vložte nové baterie tak, že nejprve vložíte dovnitř jednu baterii a poté tam vsunete i druhou.   
 Dávejte si pozor, abyste baterie zapojili ve správné polaritě.
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lcD  

FunKce tlačíteK
  změna módu

  zapnutí/vypnutí/Zero/Tare

  změna systému jednotek mezi metrickým a imperiálním (tlačítko převodu na spodní straně vah)

ZMěna VáhoVých jeDnoteK
Pokud mají váhy možnost vážit jak v metrickém (g, ml), tak imperiálním (lb:oz, fl‘oz) systému, stiskněte 
tlačítko MODE pro výběr pracovního módu (hmotnost, objem mléka, objem vody), poté stiskněte 
tlačítko UNIT pro převod mezi oběma systémy. Jako příklad je zde uvedena změna jednotek hmotnosti:

• Když nastavíte jako jednotku hmotnosti g, nastaví se jako jednotka objemu ml.
• Když nastavíte jako jednotku hmotnosti lb:oz, nastaví se jako jednotka objemu fl‘oz.
Poznámka: Systém jednotek závisí na tom, kde jsou váhy prodávány nebo na požadavcích distributora.

Vážení
1. MóD Vážení
A. Umístěte váhy na rovný a pevný povrch.
B. Dejte mísu (pokud ji potřebujete použít) na váhu.
C. Zapněte váhy pomocí tlačítka ZERO.
D. Počkejte, dokud se na LCD neobjeví „0“. Stiskněte tlačítko MODE pro přepnutí na mód vážení.
E. Dejte vážený předmět na váhy (nebo do mísy), abyste začali vážit. Na LCD se objeví jeho hmotnost.
F. Pokud je váženým objektem voda nebo mléko, stiskněte tlačítko MODE pro výběr módu objemu. 
 Zobrazí se objem váženého objektu.

Funkce Tare

Funkce Zero

Negativní hodnota

Mód

Jednotka hmotnosti (kg)

Jednotka objemu (ml)
Jednotka objemu (fl‘oz)
Jednotka hmotnosti (lb:oz)

Mód hmotnosti Mód objemu mléka Mód objemu vody

Vložte
předmět
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2. MóD Měření objeMu
A.  Umístěte váhy na rovný a pevný povrch.
B.  Zapněte váhy pomocí tlačítka ZERO.
C.  Počkejte, dokud se na LCD neobjeví „0“. Stiskněte tlačítko MODE pro výběr módu „Voda“
 nebo „Mléko“.
D.  Dejte prázdnou nádobu na tekutinu na váhy. Na LCD se zobrazí hmotnost nádoby.
E.  Stiskněte tlačítko ZERO pro použití funkce Zero nebo Tare.
F.  Nalijte tekutinu (vodu nebo mléko) do nádoby. Na LCD se zobrazí objem tekutiny.
G. Stiskněte tlačítko MODE pro výběr módu zobrazení hmotnosti tekutiny.

ZMěna MóDu
Po zapnutí vah stiskněte tlačítko MODE pro výběr módu, jak vidíte níže:

Poznámka: Systém jednotek závisí na tom, kde jsou váhy prodávány nebo na požadavcích distributora.

FunKce ʺZeroʺ nebo ʺtareʺ
Pro případ, když chcete vážit více věcí po sobě, aniž byste museli předchozí vážené dávat pryč z váhy. 
Nejprve dejte první předmět na váhu a zvažte jej. Poté stiskněte tlačítko ZERO pro vynulování hodnoty 
na LCD, než přidáte další předmět. Tuto operaci můžete opakovat.

stav 1: funkce ʺZeroʺ 
Když je celkový součet všech předmětů na váze ≤4% maximální 
hmotnostní kapacity váhy. (200 g, když je kapacita 5 000 g)
Na LCD se zobrazí ----- nebo 0g pokaždé, když stisknete tlačítko ZERO. 
----- znamená, že se váha ještě neustálila a musíte chvíli počkat. 
0 g a současně ikona o vlevo na LCD znamená, že byla aktivována 
funkce Zero. Maximální hmotnostní kapacita se nemění.

Vložte
nádobu

Nalijte
tekutinu
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stav 2: funkce ʺtareʺ 
Když je celkový součet všech předmětů na váze >4% maximální 
hmotnostní kapacity váhy. (200 g, když je kapacita 5 000 g)
Na LCD se zobrazí ----- nebo 0g pokaždé, když stisknete tlačítko ZERO. 
----- znamená, že se váha ještě neustálila a musíte chvíli počkat. 
0 g a současně ikona T vlevo na LCD znamená, že byla aktivována funkce 
Tare. Maximální hmotnostní kapacita je snížena o hmotnost všech 
vážených předmětů. 
Za této podmínky:
Stisknutím tlačítka ZERO můžete zobrazit celkovou hmotnost všech 
předmětů na vaze. Pokud chcete zvážit více předmětů, jen stiskněte 
ZERO pro opětovné resetování hodnoty LCD na „0“.

autoMaticKé VyPnutí
K automatickému vypnutí dojde, když je na displeji „0“ nebo je na něm stejná 
hodnota měření po dobu dvou minut.

ruční VyPnutí
Pro prodloužení životnosti baterie stiskněte po použití váhy tlačítko Zero 
pro její vypnutí.
Poznámka: Když je na LCD zobrazena „0“, stiskněte tlačítko ZERO pro přímé 
vypnutí. Když je na LCD zobrazena hodnota měření, stiskněte ZERO na delší 
chvíli pro vypnutí.

VaroVání
1. Vyměňte baterii za novou.
2. Přesah rozsahu měření. Odeberte předmět, abyste zabránili poškození 

     váhy. Maximální kapacita vážení je uvedena na váze.
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čištění a úDržba
1. Čistěte váhu lehce navlhčeným hadříkem. Neponořujte váhu do vody, ani nepoužívejte pro čištění  
 chemické látky nebo brusné materiály.
2.  Všechny plastové části by měly být vyčištěny hned poté, co přijdou do kontaktu s tuky, kořením,  
 octem a silně ochucenými/obarvenými jídly. Zabraňte kontaktu s kyselinami ve štávách z citrusů.
3.  Používejte váhu pouze na tvrdém a plochém povrchu. NEPOUŽÍVEJTE ji na koberci.
4.  Zabraňte mechanickému poškození váhy a nepřetěžujte ji.
5.  Tlačítka ovládejte jemně a netlačte na ně tvrdými předměty.
6.  Pokud po zapnutí váha nevykazuje aktivitu, zkontrolujte, zda není slabá baterie.
7.  Váhu nedávejte do blízkosti zdrojů tepla jako radiátory, trouby a další. Vliv tepla zkracuje její životnost.
8. Blízkost elektromagnetických polí, např. z mobilního telefonu nebo mikrovlnné trouby, může ovlivnit  
 přesnost měření.
9.  Když váhu nebudete delší dobu používat, vyndejte z ní baterie.
10. Váha je pouze pro domácí použití.

liKViDace starého eleKtricKého a eleKtronicKého ZaříZení
Uvedený symbol na výrobku, jeho příslušenství, obalu nebo na průvodních dokumentech označuje, 
že s výrobkem nesmí být nakládáno jako s běžným komunálním odpadem. Prosím odevzdejte tento 
výrobek na příslušné sběrné místo, kde bude provedena odborná recyklace tohoto elektronického 
zařízení. V Evropské unii a v ostatních evropských zemích jsou zřízena sběrná místa pro použité elektrické 
a elektronické zařízení. Tím, že zajistíte správnou likvidaci výrobku, předcházíte možným negativním 
dopadům na životní prostředí a lidské zdraví, což by mohly být důsledky nesprávné manipulace s tímto 
výrobkem. Recyklace všech těchto materiálů přispívá také k ochraně přírodních zdrojů. Z tohoto důvodu 

prosím nevyhazujte staré elektrické a elektronické zařízení současně s domovním odpadem. Pro podrobnější informace 
o recyklaci výrobku se obraťte na místní úřad, službu zajišťující likvidaci domácího odpadu nebo obchod, kde jste výrobek 
zakoupili. Podrobnosti také naleznete v Zákonu o odpadech příslušné země, v ČR č. 185/2001 Sb. v platném znění. Dále na 
internetových stránkách www.elektrowin.cz a www.asekol.cz (likvidace elektroodpadu). Při nesprávné likvidaci tohoto 
druhu odpadu mohou být v souladu s platnými předpisy a zákony uděleny pokuty.

Dovozce: 
GM electronic, spol. s r. o.
Křižíkova 147/77 | 186 00 Praha 8 | www.gme.cz

 ZáruKa
Na tento výrobek platí záruka po dobu 24 měsíců ode dne zakoupení. Tato záruka se vztahuje na závady způsobené 
vadným materiálem nebo chybou při výrobě. Neplatí, pokud k závadě došlo kvůli mechanickému poškození, 
živelné pohromě či jiné neodvratné události, připojení k nesprávnému síťovému napětí, úpravami nebo opravami 
provedenými nekvalifikovanými a neoprávněnými osobami, nesprávnému použití nebo použití jiným způsobem, než 
je uvedeno v návodu.
Pamatujte, že tento výrobek slouží pouze k domácímu, nikoliv profesionálnímu použití. 
Zjištění, že vám tento výrobek nevyhovuje, není důvodem k reklamaci.
Pokud chcete výrobek reklamovat, předložte spolu s ním doklad o koupi.
Všechny doklady o koupi a o případných servisních opravách výrobku uschovejte po dobu minimálně 3 let pro 
zajištění kvalitního záručního a pozáručního servisu.

Pokud dojde v poruše vašeho přístroje, kontaktujte prodejce, u něhož jste jej zakoupili, 
nebo servis na následující adrese:

  Servis: interservis liberec s r.o.
  28. října 41, 460 07 Liberec 7
  www.inter-servis.cz
  tel.: 482 771 547
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Digitálna kuchynská váha KVX1 
Ďakujeme, že ste si zakúpili tento výrobok. Táto digitálna kuchynská váha je užitočným pomocníkom 
v kuchyni, s ktorým môžete nielen vážiť, ale tiež merať objem vody a mlieka. Pri varení či pečení tak 
zastane prácu ako váhy, tak odmerky a šetrí miesto na kuchynskej linke.

Vlastnosti
1. Meranie objemu vody a mlieka
2.  Dva prepínateľné váhové systémy: g a lb: oz
3.  Dva prepínateľné objemovej systémy: ml a fl‘oz
4.  Indikácia slabej batérie a preťaženia
5.  Senzor s vysokou presnosťou
6.  Funkcia zero a tare
7.  Automatické vypnutie 

technicKé úDaje
Napájanie: 2 ks 1,5V baterií AAA (nie sú súčasťou balenia) 
Kapacita: 5 kg
Rozlíšenie: 1 g
Rozmer LCD: 58 x 27 mm
Hmotnosť brutto: 0,68 kg
Hmotnosť netto: 0,53 kg
Rozmery výrobku bez obalu: 21,5 x 21,5 x 13 cm
Rozmery výrobku s obalom: 22 x 22 x 12 cm
Počet kusov v kartóne: 12
Prevedenie: nerez

PoPis VýrobKu
1. nerezová miska s objemom 1,8 l
2.  tlačidlo Mode
3.  lcD displej
4.  tlačidlo Zero 

inštalácia alebo VýMena batérie 
Výrobok používa 2 ks 1,5 V (AAA) batérií (nepriložené). 
Otvorte kryt batérií na spodnej strane váh:
A. Vyberte vybité batérie. Ak je to potrebné, vezmite si na pomoc úzky predmet 
 pre bezpečné vybratie.
B. Vložte nové batérie tak, že najprv vložíte dovnútra jednu batérii a potom tam vsuniete 
 aj druhú. Dávajte si pozor, aby ste batérie zapojili v správnej polarite. 

2
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lcD  

FunKcie tlačiDiel 
  zmena módu

  zapnutie/vypnutie/Zero/Tare

  zmena systému jednotiek medzi metrickým a imperiálnym (tlačidlo prevodu na spodnej strane váh)

ZMena VáhoVých jeDnotieK 
Ak majú váhy možnosť vážiť v metrickom (g, ml), a taktiež i v  imperiálnom (lb: oz, fl‘oz) systéme, stlačte 
tlačidlo MODE pre výber pracovného módu (hmotnosť, objem mlieka, objem vody), potom stlačte tlačidlo 
UNIT pre prevod medzi oboma systémami. Ako príklad je tu uvedená zmena jednotiek hmotnosti: 

• Keď nastavíte ako jednotku hmotnosti g, nastaví sa ako jednotka objemu ml.
• Keď nastavíte ako jednotku hmotnosti lb: oz, nastaví sa ako jednotka objemu fl‘oz.
Poznámka: Systém jednotiek závisí na tom, kde sú váhy predávané alebo na požiadavkách distribútora. 

Váženie
1. MóD Váženie 
A. Umiestnite váhy na rovný a pevný povrch.
B.  Dajte misu (ak ju potrebujete použiť) na váhu.
C.  Zapnite váhy pomocou tlačidla ZERO.
D.  Počkajte, kým sa na LCD neobjaví „0“. Stlačte tlačidlo MODE pre prepnutie na mód váženia.
E.  Dajte vážený predmet na váhy (alebo do misy), aby ste začali vážiť. Na LCD sa objaví jeho hmotnosť.
F.  Ak je váženým objektom voda alebo mlieko, stlačte tlačidlo MODE pre výber módu objemu. 
 Zobrazí sa objem váženého objektu. 

Funkcia Tare

Funkcia Zero

Negatívna hodnota

Mód

Jednotka hmotnosti (kg)

Jednotka objemu (ml)
Jednotka objemu (fl‘oz)
Jednotka hmotnosti (lb:oz)

Mód hmotnosti Mód objemu mlieka Mód objemu vody

Vložte
predmet
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2. MóD Merania objeMu 
A. Umiestnite váhy na rovný a pevný povrch.
B. Zapnite váhy pomocou tlačidla ZERO.
C. Počkajte, kým sa na LCD neobjaví „0“. Stlačte tlačidlo MODE pre výber módu „Voda“ 
 alebo „Mlieko“.
D. Dajte prázdnu nádobu na tekutinu na váhy. Na LCD sa zobrazí hmotnosť nádoby.
E. Stlačte tlačidlo ZERO pre použitie funkcie Zero alebo Tare.
F. Nalejte tekutinu (vodu alebo mlieko) do nádoby. Na LCD sa zobrazí objem tekutiny.
G. Stlačte tlačidlo MODE pre výber módu zobrazenie hmotnosti tekutiny. 

ZMena MóDu
Po zapnutí váh stlačte tlačidlo MODE pre výber módu, ako vidíte nižšie: 

Poznámka: Systém jednotiek závisí na tom, kde sú váhy predávané alebo na požiadavkách distribútora

FunKcia ʺZeroʺ alebo ʺtareʺ
Pre prípad, že chcete vážiť viac vecí po sebe, bez toho aby ste museli predchádzajúce predmety 
dávať preč z váhy. Najprv dajte prvý predmet na váhu a zvážte ho. Potom stlačte tlačidlo ZERO pre 
vynulovanie hodnoty na LCD, než pridáte ďalší predmet. Túto operáciu môžete opakovať. 

stav 1: funkcia ʺZeroʺ 
Keď je celkový súčet všetkých predmetov na váhe ≤4% maximálne 
hmotnostné kapacity váhy. (200 g, keď je kapacita 5 000 g) 
Na LCD sa zobrazí ----- alebo 0 g zakaždým, keď stlačíte tlačidlo ZERO. 
----- Znamená, že sa váha ešte neustálila a musíte chvíľu počkať. 
0 g a súčasne ikona o vľavo na LCD znamená, že bola aktivovaná 
funkcia Zero. Maximálna únosnosť sa nemení. 

Vložte
nádobu

Nalejte
tekutinu
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stav 2: funkcia ʺtareʺ 
Keď je celkový súčet všetkých predmetov na váhe >4% maximálnej 
hmotnostnej kapacity váhy. (200 g, keď je kapacita 5 000 g) 
Na LCD sa zobrazí ----- alebo 0g zakaždým, keď stlačíte tlačidlo ZERO. 
----- Znamená, že sa váha ešte neustálila a musíte chvíľu počkať. 
0 g a súčasne ikona T vľavo na LCD znamená, že bola aktivovaná funkcia 
Tare. Maximálna hmotnostná kapacita je znížená o hmotnosť všetkých 
vážených predmetov. 
Za této podmínky:
Stlačením tlačidla ZERO môžete zobraziť celkovú hmotnosť všetkých 
predmetov na váhach. Pokiaľ chcete zvážiť viac predmetov, len stlačte 
ZERO pre opätovné resetovanie hodnoty LCD na „0“. 

autoMaticKé VyPnutie 
K automatickému vypnutiu dôjde, keď je na displeji „0“ alebo je na ňom 
rovnaká hodnota merania po dobu dvoch minút. 

ručné VyPnutie 
Pre predĺženie životnosti batérie stlačte po použití váhy tlačidlo Zero
pre jej vypnutie. 
Poznámka: Keď je na LCD zobrazená „0“, stlačte tlačidlo ZERO pre priame 
vypnutie. Keď je na LCD zobrazená hodnota merania, stlačte ZERO na dlhšiu 
chvíľu pre vypnutie. 

VaroVanie
1. Vymeňte batériu za novú.
2. Prekročenie rozsahu merania. Odstráňte predmet, aby ste zabránili 
poškodeniu váhy. Maximálna kapacita váženia je uvedená na váhe. 
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čistenie a úDržba 
1. Čistite váhu mierne navlhčenou handričkou. Neponárajte váhu do vody, ani nepoužívajte na čistenie  
 chemické látky alebo brúsne materiály.
2.  Všetky plastové časti by mali byť vyčistené hneď po tom, čo prídu do kontaktu s tukmi, korením, octom 
 a silne ochutenými / zafarbenými jedlami. Zabráňte kontaktu s kyselinami vo šťavách z citrusov.
3.  Používajte váhu len na tvrdom a plochom povrchu. NEPOUŽÍVAJTE ju na koberci. 
4.  Zabráňte mechanickému poškodeniu váhy a nepreťažujte ju.
5.  Tlačidlá ovládajte jemne a netlačte na ne tvrdými predmetmi.
6.  Ak po zapnutí váha nevykazuje aktivitu, skontrolujte, či nie je slabá batéria.
7.  Váhu nedávajte do blízkosti zdrojov tepla ako radiátory, rúry a ďalšie. Vplyv tepla skracuje jej životnosť.
8.  Blízkosť elektromagnetických polí, napr. z mobilného telefónu alebo mikrovlnnej rúry, môže   
 ovplyvniť presnosť merania.
9.  Keď váhu nebudete dlhšiu dobu používať, vyberte z nej batérie.
10. Váha je len pre domáce použitie. 

liKViDácia starých eleKtricKých a eleKtronicKých ZariaDení
Uvedený symbol na výrobku, jeho príslušenstve, obale alebo na sprievodných dokumentoch znamená, že 
s výrobkom nesmie byť nakladané ako s bežným komunálnym odpadom. Prosím odovzdajte tento výrobok 
na príslušné zberné miesto, kde bude vykonaná odborná recyklácia tohto elektronického zariadenia. 
V Európskej únii a v ostatných európskych krajinách sú zriadené zberné miesta pre použité elektrické 
a elektronické zariadenia. Tým, že zaistíte správnu likvidáciu výrobku, predchádzate možným negatívnym 
dopadom na životné prostredie a ľudské zdravie, čo by mohli byť dôsledky nesprávnej manipulácie 
s týmto výrobkom. Recyklácia všetkých týchto materiálov prispieva tiež k ochrane prírodných zdrojov. 

Z tohto dôvodu prosím nevyhadzujte staré elektrické a elektronické zariadenia súčasne s domovým odpadom. Pre 
podrobnejšie informácie o recyklácii výrobku sa obráťte na miestny úrad, službu zaisťujúcu likvidáciu domáceho odpadu 
alebo obchod, kde ste výrobok zakúpili. Podrobnosti tiež nájdete v Zákone o odpadoch príslušnej zeme, v SR č. 185/2001 
Zb. v platnom znení. Ďalej na internetových stránkach www.elektrowin.cz a www.asekol.cz (likvidácia elektroodpadu). 
Pri nesprávnej likvidácii tohto druhu odpadu môžu byť v súlade s platnými predpismi a zákonmi udelené pokuty. 

Dovozca: 
GM electronic, spol. s r. o.
Křižíkova 147/77 | 186 00 Praha 8 | www.gme.cz

 ZáruKa
Na tento výrobok platí záruka po dobu 24 mesiacov odo dňa zakúpenia. Táto záruka sa vzťahuje na poruchy 
spôsobené chybným materiálom alebo chybou pri výrobe. Neplatí, ak k nej došlo kvôli mechanickému poškodeniu, 
živelnej pohrome či inej neodvratnej udalosti, pripojeniu k nesprávnemu sieťovému napätiu, úpravami alebo 
opravami vykonanými nekvalifikovanými a neoprávnenými osobami, nesprávnemu použitiu alebo použitiu iným 
spôsobom, než je uvedené v návode.
Pamätajte, že tento výrobok slúži len k domácemu, nie profesionálnemu použitiu.
Zistenie, že vám tento výrobok nevyhovuje, nie je dôvodom na reklamáciu.
Pokiaľ chcete výrobok reklamovať, predložte spolu s ním doklad o kúpe.
Všetky doklady o kúpe a o prípadných servisných opravách výrobku uchovajte po dobu minimálne 3 rokov pre 
zabezpečenie kvalitného záručného a pozáručného servisu.

Pokiaľ dôjde v poruche vášho prístroja, kontaktujte predajcu, u ktorého ste ho zakúpili, 
alebo servis na tejto adrese:

  Servis: tV - aV elektronic, s. r. o.
  Pribinova 8725/54, 010 01 Žilina
  www.tvav.sk
  Príjem zákazok: tel.: +421 41/562 60 61; e-mail: tvav@tvav.sk



 str 12

Digital kitchen scale KVX1 
Thank you for purchasing this product. This digital kitchen scale is a useful help in the kitchen, with 
which you just not only measure weight, but you can measure the volume of water and milk too. 
When you are cooking or baking, you do not need both scales and measuring cups, so this product 
saves space on the kitchen counter. 

Features
1.  Indicate colume of water and milk
2.  Two weight unit systems: g and lb:oz
3.  Two volume unit systems: ml and fl‘oz
4.  Low battery power / Overload indication
5.  With high precision gauge sensor
6.  With zero and tare function
7.  Auto off

sPeciFications
Power supply: 2 pcs of 1,5V batteries AAA (not included)
Capacity: 5 kg
Resolution: 1 g
LCD dimensions: 58 x 27 mm
Weight brutto: 0,68 kg
Weight netto: 0,53 kg
Product dimensions without package: 21,5 x 21,5 x 13 cm
Product dimensions with package: 22 x 22 x 12 cm
Number of pieces in carton: 12
Desigh: Stainless steel

DescriPtion
1. bowl made of stainless steel with volume 1,8 l
2. Mode button
3. lcD display
4. Zero button

to install or rePlace battery
This product uses 2 pcs of 1,5V (AAA) batteries (not included).
Open the battery case cover at the bottom of scale:
A. Take out used batteries with the help of pointed object, if needed.
B. Install new batteries by putting one battery first, then the other. 
 Please observe the polarity.

2

1

3

4
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lcD  

button Function
  mode conversion

  turn on/turn off/Zero/Tare

  convert unit systems of Metric or Imperial. (Conversion button at the bottom of scale)

to conVert weiGht unit
If the scale with both unit systems of metris (g, ml) or imperial (lb:oz, fl‘oz) press MODE button 
to choose working mode (weight, milk volume, water volume) then press UNIT conversion button 
to convert between two systems. Take the conversion of weight unit for example:

• When setting g as weight unit, the default volume unit is ml.
• When setting lb:oz as weight unit, the default volume unit is fl‘oz.
Remark: the unit system of scale depends on sales destination or the requirement of distributor.

to start weiGhtinG
1. weiGhtinG MoDe
A. Place the scale on a solid and flat surface.
B. Place bowl (if used) on the scale.
C. Press ZERO to turn on.
D. Wait until LCD shows „0“. Press MODE button to convert to weighting mode.
E. Load object on scale (or bowl) to start weighting. LCD will show the weight reading.
F. If the object is water or milk, press MODE button to choose volume mode and view 
 the volume of object.

Tare Weight

Zero Weight

Negative Value

Mode

Weight unit (kg)

Volume unit (ml)
Volume unit (fl‘oz)
Weight unit (lb:oz)

Weight mode Milk volume mode Water volume mode

Put
the goods on
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2. VoluMe inDication MoDe
A. Place the scale on a solid and flat surface.
B. Press ZERO to turn on.
C. Wait until LCD shows „0“, and press MODE button to choose „Water“ or „Milk“ mode.
D. Put a liquid container onto the scale platform. LCD shows weight of container.
E. Press ZERO button to zero or tare weight.
F. Pour liquid (water or milk) into the container, LCD shows the volume of the liquid.
G. Press MODE button to choose „Weight“ mode and view the weight of liquid.

MoDe conVersion
After turning on the scale, press MODE button to select mode as shown bellow:

Remark: the unit system of scale depends on sales destination or the requirement of distributor.

ʺZeroʺ or ʺtareʺ Function
To weight differen loads consecutively without removing loads from the scale. Put first load on the 
scale, get weight reading. Press ZERO button to reset the LCD reading to „0“ before adding next load. 
You can repeat this operation.

condition 1: „Zero“ function
when total sum of all loads on scale ≤4% of scale‘s max. weight 
capacity. (200 g, when capacity is 5 000 g)
LCD will show ----- or 0g every time ZERO is presses. 
----- means not stable, please wait for a moment. 0g and meanwhile 
an icon o on the left side of LCD means ZERO function is activated. 
Max. weight capacity remains unchanged.

Put
a liquid container

Pour
liquid
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stav 2: funkce ʺtareʺ 
when total sum of all loads on scale >4% of scale‘s max. weight 
capacity. (200 g, when capacity is 5 000 g)
LCD will show ----- or 0g every time ZERO is presses. 
----- means not stable, please wait for a moment. 0 g and meanwhile 
an icon T on the left side of LCD means TARE function is activated. 
Max. weight capacity is reduced by total weight of all loads. 
under this condition:
By pressing ZERO, you can see the total weight of all loads on the scale. 
If you want to weight mode loads, just press ZERO to reset LCD reading 
to „0“ again.

auto shut oFF
Auto shut-off occurs if display shows „0“ or shows the same weight reading 
for 2 minutes.

Manual shut oFF
to maximize battery life, please press Zero button to turn off scale after use.
Remark: When LCD reading shows „0“, press ZERO button to shut off directly. 
When LCD shows weight reading, continuously press ZERO button to shut off.

warninG inDicators
1. Replace new battery.
2. Scale overload. Remove item to avoid damage. Max. weight capacity 
is indicated on the scale.
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cleaninG anD care 
1. Clean the scale with slightly damp cloth. DO NOT immerse the scale in water or use chamical/  
 abrasive cleaning agents.
2. All plastic parts should be cleaned immediately after contact with fats, spices, vinegar and strongly  
 flavored/colored foods. Avoid contact with acids citrus juices.
3. Always use the scale on a hard, flat surface. DO NOT use it on a carpet.
4. Avoid mechanical damage of scales. Do not overload it.
5. Operate buttons gently and do not press on them with hard objects.
6. If after switching on scale does nothing, make sure the battery isn‘t weak.
7. Do not put scale near heat sources such as radiators, ovens and other. Effect of heat shortens its lifetime.
8. Proximity of electromagnetic fields, eg. a cell phone or microwave oven can affect measurement accuracy.
9. When you will not use scales for a longer time, remove the batteries from it.
10. This scales is for domestic use only. 
 

DisPosal oF olD electrical anD electronic equiPMent
This symbol on the product, its accessories, packaging or accompanying documents indicates that the 
product should not be treated as household waste. Please take this product to the respective collection 
point where will be carried out specialist recycling of electronic equipment. In the European Union 
and other European countries there are collection points for used electrical and electronic equipment. 
By ensuring proper product disposal, you prevent potential negative impact for the environment and 
human health, which could result from improper handling of this product. Recycling of these materials 
also helps to preserve natural resources. For this reason, please do not throw the old electric and 

electronic equipment together with household waste. For more information please contact your local authority, 
any service company liquidating household waste or the store where you purchased the product. Details also refer 
to the relevant laws about waste, in the Czech Republic no. 185/2001 Coll. as amended. Furthermore, the website 
www.elektrowin.cz and www.asekol.cz (disposal of electrical waste). The improper disposal of this waste can be in 
accordance with applicable laws, regulations and fines. 

Importer: 
GM electronic, spol. s r. o.
Křižíkova 147/77 | 186 00 Praha 8 | www.gme.cz

 warranty
We offer warranty for 24 months sounting from the day of purchase by you. This warranty covers defect caused 
by defective material or error in workmanship. It does not cover defects caused by mechanical damage, natural 
disaster of other inevitable events, connecting to the wrong power grid voltage, modifications or service work by 
non-qualified or unauthorized personal, misuse or use in contradiction to this manual.
Please remember, that this product is only for home use, not professional use.
If you find out, that this product does not suit you, it is not a reason for a complaint.
In the case of complaint please submit receipt.
All documents about your purchase and service repairs on any product keep for at least three years to ensure 
quality customer service. 

In the case of malfunction of your product, please contact the dealer, you bought
it from, or service at the following address:

  Service: interservis liberec s r.o.
  28. října 41, 460 07 Liberec 7
  www.inter-servis.cz
  tel.: +420 482 771 547




